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1. Bendra informacija

1.1.  Perkantioji organizacija — Nacionaliné Mikalojaus Konstantino Ciurlionio meny mokykla, juridinio asmens kodas
111966952, adresas T. Kosciuskos g. 11, Vilnius, darbo laikas 08:00-17:00. Perkancioji organizacija yra PVM mokétoja.

1.2.  Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes biotualety ir praustuviy nuomos ir
aptarnavimo paslaugy kataloge néra.

1.3. Stebétojai dalyvauti pirkimo komisijos posédziuose néra kvieciami.

1.4.  Atliekamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011
m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 , Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo” 4.3 punktu (-ais). Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti 6 priede.

1.5. ISankstinis skelbimas apie Pirkimg nebuvo paskelbtas.

1.6.  Siame Pirkime Pirkimo vykdytojas nenumato skelbti pranedimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.7. Bendrosios pirkimo salygos yra neatskiriama Siy pirkimo sglygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Pirkimo vykdytojas numato jsigyti biotualety ir praustuviy nuoma bei aptarnavimo paslaugas. Reikalavimai
Pirkimo objektui nustatyti Pirkimo sglygy 4 priede.

2.2. Pirkimo objektas skaidomas j 3 dalis (-iy), kuriy apimtys ir dalykas, reikalavimai ir techniné specifikacija
apibreézti Pirkimo salygy 4 priede.

2.3. Jeigu apibidinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo Saltinis,
konkretus procesas, badingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas,
patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba
lygiavertis”.

2.4. Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar
bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio jvertinimo
patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés specifikacijos, tarptautinis standartas,
kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai,
nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty
apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais
»arba lygiavertis”.

2.5. Pirkimo objektas turi atitikti Siuos minimalius reikalavimus, nurodytus 4 priede.

2.6. Derybos dél 2.5 punkte nurodyty minimaliy reikalavimy Pirkimo objektui nebus vykdomos.

3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apziura

3.1. Pirkimo vykdytojas nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo sglygy paaiskinimo.
3.3. Pirkimo vykdytojas nerengs objekto apzZitros.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr

4. Dalyviy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél Dalyvio ir, jei taikoma, subtiekéjy paSalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima
patvirtinantys dokumentai nurodyti Specialiyjy salygy 1 priede.
4.2. Dalyviams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai.

5. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.3. Pirkimo vykdytojas atmes tiekéjo pasitlyma, jei bus tenkinama bent viena VP) 45 straipsnio 2! dalies 1-6
punktuose nurodyty salygy. Tiekéjas kartu su Pasillymu turi pateikti laisvos formos atitikties deklaracijg dél atitikties VP)
45 straipsnio 2! dalies 1, 2, 3 ir 6 punktams.

5.4. Pirkimo vykdytojui kilus abejoniy dél tiekéjo laisvos formos deklaracijoje nurodytos informacijos teisingumo,
jis prasys ekonomiskai naudingiausig pasiilyma pateikusio tiekéjo pateikti Sioje deklaracijoje nurodyty informacijg
patvirtinancius, VP] 51 straipsnio 12 dalyje nurodytus ar kitus Pirkimo vykdytojui priimtinus dokumentus ir (ar)
paaiskinimus. Tokiy dokumenty ir (ar) paaiskinimy Pirkimo vykdytojas gali prasyti bet kuriuo Pirkimo procediros metu,
siekdamas uztikrinti tinkama pirkimo proceddros atlikima.

6.Specialieji reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui

6.1. Dalyvis, nepriklausomai nuo to, ar jis Pirkime dalyvauja individualiai, ar kaip tiekéjy grupés narys, gali pateikti
tik po vieng Pasililyma dél visy Pirkimo objekto daliy. Dalyvis Pasillymg galés teikti tik dél ty Pirkimo daliy, kurioms teiks
Pasitilymg ir j kurias bus kvieCiamas pateikti Pasitlyma. Dalyvis Pasillyma privalo pateikti visai atitinkamos Pirkimo dalies
apimdiai. Alternatyviy Pasillymy pateikti neleidziama. Jeigu Dalyvis pateikia daugiau kaip vieng Pasitlymg ir (arba) kaip
tiekéjy grupés narys dalyvauja teikiant kelis Pasililymus tai paciai Pirkimo daliai, visi tokie Pasitlymai dél tos Pirkimo dalies
bus atmesti. Jeigu Dalyvis pateikia PasiGlymus ir (arba) kaip tiekéjy grupés narys dalyvauja teikiant Pasitlymus dél daugiau
Pirkimo daliy, nei leidziama Siame punkte,

6.2. Dalyviui, teikian¢iam pasitlyma savarankiskai ar kaip tiekéjy grupés nariui, nedraudziama bdti kito Dalyvio
subtiekéju ar Gkio subjektu, kurio pajégumais kitas Dalyvis remiasi, tame paciame Pirkime.

6.3. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad pasitlymas bity pasirasytas.

6.4. Pasililymas turi bati parengtas lietuviy arba angly kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalbg. Pirkimo vykdytojui turint
jtarimy dél pasidlyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui, Pirkimo
vykdytojas reikalauja pateikti vertimg atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio
dokumento vertima.

6.5. Bendra pasitlymo kaina (sgnaudos) su PVM turi biti nurodoma dviejy skaitmeny po kablelio tikslumu. Sig
kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bati iSreikStos neribojant skaitmeny po kablelio kiekio.

6.6. Dalyviy pasitilymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM.

6. Deryby vykdymas

7.1. Kvietime dalyvauti derybose nurodytu laiku Dalyvis turés atvykti j derybas, adresu: T. Kosciuskos g. 11,
Vilnius. Pirkimo vykdytojas turi teise derybas vykdyti kontaktiniu bldu ir (arba) telekonferencijos ar kitu nuotoliniu badu,
apie tai ir tikslius prisijungimo prie deryby badus bei tvarka is anksto informuodamas j derybas pakviestus Dalyvius.
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7.2. Pirkimo vykdytojas gali nesideréti ir sudaryti Pirkimo sutartj su Pirminj pasitlyma pateikusiu Dalyviu, taip pat
Dalyvio Pirminj pasitlyma vertinti kaip Galutinj, jei toks pasillymas atitinka Pirkimo sglygose nustatytus minimalius
reikalavimus ir siekiamus tikslus, o tolimesnés derybos, Pirkimo vykdytojo nuomone, nelems geresnio rezultato.

7.3. Pirkimo vykdytojas deryby metu derésis dél Siy salygy: kainos.

7.4. Deryby rezultatai bus jtvirtinami protokolu, kurj pasiraso Dalyvio jgaliotas atstovas ir Pirkimo vykdytojo
Komisijos pirmininkas.

8. Pasitulymo galiojimo uztikrinimas

8.1. Pirkimo vykdytojas nereikalauja uZztikrinti Pasillymo galiojimg dokumentu, taciau pasilieka teise kreiptis j
teisma dél zalos, atsiradusios dél to, kad Pasililymo galiojimo laikotarpiu Dalyvis pakeicia ar atSaukia savo Pasitlyma ar
Pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

9. Galutiniy pasiulymy vertinimas

9.1. Pirkimo vykdytojas ekonomiskai naudingiausig Galutinj pasitilymg iSrenka pagal kainos ir kokybés santykj.
Duomenys, kuriuos savo Galutiniame pasitlyme turi pateikti Dalyvis, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kurig vertinami
Dalyvio pateikti duomenys, pateikiami Pirkimo salygy priede 6.

9.2. Laimétojas bus nustatytas kiekvienai Pirkimo daliai atskirai ir dél kiekvienos Pirkimo dalies numatoma
sudaryti atskirg Sutartj (jei keliose Pirkimo dalyse laimétoju bus nustatytas tas pats Dalyvis, Pirkimo vykdytojas pasilieka
teise su juo sudaryti vieng Sutartj). Laiméjusiu Galutiniu pasitlymu kiekvienoje Pirkimo objekto dalyje galés bati pripazZinti
tik po 1 (vieng) ekonomiskai naudingiausig Galutinj pasililymg, esantj atitinkamos Pirkimo objekto dalies pasitlymy eilés
pirmojoje vietoje. Tas pats Dalyvis gali biti nustatomas laimétoju dél visy Pirkimo objekto daliy.

10. Kitos sglygos

10.1. Perkancioji organizacija atmes tiekéjo pasillymg, jeigu kartu su pasillymu nebus pateikti Sie pirkimo sglygose
reikalaujami pateikti dokumentai: uZpildyta perkanciosios organizacijos pateikta pasitlymo forma.



Pirkimo salygy 1 priedas , Tiekéjy pasalinimo pagrindai“
TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su pasitlymu teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija su pasitlymu nereikalauja pateikti lenteléje nurodyty
pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanciy dokumenty. Siy dokumenty prasoma tik i ekonomiskai naudingiausig pasitlyma
pateikusio tiekéjo prie$ nustatant laiméjusj pasitlyma. Vis délto, perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu
gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai
batina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procedduros atlikima.

2. Pasalinimo pagrindai taikomi tiekéjui (kai pasitlyma teikia Gkio subjekty grupé — visiems tos grupés nariams) ir
tkio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

3. Perkancioji organizacija tiekéjg pasalina iS pirkimo procediros bet kuriame pirkimo procediros etape, jeigu
paaiskéja, kad dél savo veiksmy ar neveikimo prieS pirkimo procediirg ar jos metu jis atitinka bent vieng iS pirkimo
dokumentuose nustatyty tiekéjo pasalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taciau
atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas).

4. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo isS pirkimo procediros VP) 46 straipsnio 4
ir 6 dalyse nurodytais pasalinimo pagrindais, atsiZvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo pasalinimas i$ pirkimo
procediros proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkéio atveju — ar taikant §j
tiekéjo pasalinimo iS pirkimo procediiros pagrindg nebuty reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i$ pirkimo procediros VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pasalinimo pagrindais, gali bati
atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91 straipsnius skelbiama informacija.

5. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rusies pazymy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie
kuriuos pateikta informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje , e-Certis”. Lentelés ketvirtame stulpelyje
nurodomi dokumentai, kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti
uzsienio $aliy tiekéjai, informacijg Perkancioji organizacija pasitikrina ,,e-Certis”, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

6. Perkancioji organizacija nereikalauja i§ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy
nebuvima, jeigu ji:

6.1.turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie
nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés viesyjy pirkimy informacinés sistemos
priemonémis;

6.2.5iuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo proceddiry, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta informacija vis
dar yra aktuali (dokumentas iSduotas pries ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau esancios lentelés eilutéje);

6.3.kai tiekéjas pateikia EBVPD, pazymy, patvirtinanciy VP] 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo pagrindy
nebuvima, nereikalaujama. Pazymy, patvirtinanciy tiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg, perkancioji organizacija gali reikalauti
i$ tiekéjy tik turédama pagrjsty abejoniy dél iy tiekéjy patikimumo.

7. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46
straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje
Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimuy, jie gali bati pakeisti:

7.1.priesaikos deklaracija;

7.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta

valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés

institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

VP)
. . ‘e . straipsnis, dalis, Pasalinimo pagrindy nebuvima
l\lll; Tiekéjo pasalinimo pagrindai punktas bei EBVPD jrodantys dokumentai
) formos dalis pildymui
1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, VP 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
nurodytas VP] 46 straipsnio 2 dalies 2 | straipsnio 1 dalis reikalaujama:
punkte, nuteistas uZ Sig nusikalstama e iSraso i$ teismo sprendimo arba
veika:



https://ec.europa.eu/tools/ecertis/

1) dalyvavimg nusikalstamame

susivienijime, jo  organizavimg ar
vadovavimg jam;
2) kySininkavimg, prekyba

poveikiu, papirkima;

3) sukéiavimg, turto pasisavinimg,
turto iSSvaistyma, apgaulingg pareiskima
apie juridinio asmens veiklg, kredito,
paskolos ar tikslinés paramos panaudojima
ne pagal paskirtj ar nustatytg tvarka,
kreditinj sukéiavima, neteisingy duomeny
apie pajamas, pelng ar turtg pateikimg,
deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikimg, apgaulinga apskaitos
tvarkyma ar piktnaudziavimg, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis késinamasi j
Europos Sajungos finansinius interesus,
kaip apibrézta Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy apsaugos 1
straipsnyje;

4) nusikalstamga bankrotg;

5) teroristinj ir su teroristine veikla
susijusj nusikaltima;

6) nusikalstamu bldu gauto turto
legalizavima;

7) prekyba Zmonémis,
pirkima arba pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atliktg
nusikaltima, apibrézta Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje
iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus
jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

vaiko

Laikoma, kad tiekéjas arba jo
atsakingas asmuo nuteistas uz auksciau
nurodytg nusikalstamg veikg, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neisnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

EBVPD
dalies A1-A6 punktai

EBVPD
dalies D1 punktas

e Informatikos ir rySiy departamento
prie  Vidaus reikaly ministerijos
pazymos, arba

e valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus
duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio
institucijos dokumento?.

salies

Nurodyti dokumentai turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 180 dieny iki tos

dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimq

patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys:
Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-
10 kreipési j tiekéjg prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi bati isduoti ne anksciau kaip 180
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas
anks¢iau, taciau jame nurodytas
galiojimo  terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinanc¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks

dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA

Pazymy, patvirtinan¢iy VP] 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo
pagrindy nebuvimg, pateikti
nereikalaujama. Jy perkancioji

1 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje salyje tokie dokumentai
neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie
gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;
b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta valstybés
nares ar tiekéjo kilmeés salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos,

notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos struktarinis
padalinys, vadovo ar asmens (asmeny),
turin¢io  (turinCiy) teise suraSyti ir
pasirasyti tiekéjo finansinés apskaitos
dokumentus, per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis asmuo turi
neiSnykusj ar nepanaikinta teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos struktarinis
padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis arba VP] 46 straipsnio
3 dalies atveju — galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

organizacija reikalaus tik turédama
pagrjsty abejoniy del tiekéjo
patikimumo.

Tiekéjas yra neatlikes jam VP 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
paskirtos baudZiamojo poveikio | straipsnio 2' dalis jrodanciy dokumenty nereikalaujama.
priemonés — uZdraudimo juridiniam UZtenka pateikto EBVPD.
asmeniui dalyvauti vieSuosiuose EBVPD 11
pirkimuose. dalies D2 punktas

Tiekéjas yra  nuteistas  uZ VP 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy, | straipsnio 3 dalis reikalaujama:
jskaitant socialinio draudimo jmokas, 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su

mokéjimu, nevykdyma pagal Salies, kurioje
registruotas tiekéjas, ar Salies, kurioje yra
perkancioji organizacija, reikalavimus, kaip
tai apibrézta VP] 46 straipsnio 2 dalies 1 ir
3 punktuose, arba perkancioji organizacija
turi kity jrodymy apie Siy jsipareigojimy
nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz
auksdiau nurodyty nusikalstamg veika, kai
del:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo,
per pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo turi neisnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar jos struktdrinis
padalinys, per pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis
teismo nuosprendis arba VP] 46 straipsnio

EBVPD 1
dalies B1 ir B2 punktai

mokesCiy mokéjimu, jvykdymo S
Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:

e iSraso iS teismo sprendimo (jei

toks yra)
e arba Valstybinés mokescCiy
inspekcijos prie Lietuvos

Respublikos finansy ministerijos
iSduoto dokumento,
e arba valstybés jmonés Registry

centro Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy

tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio
institucijos dokumento?.

Salies

2 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje salyje tokie dokumentai




3 dalies atveju — galutinis administracinis
sprendimas, jeigu toks sprendimas
priimamas pagal tiekéjo Salies teisés akty
reikalavimus.

Taciau Si nuostata netaikoma,
jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes
sumoketi mokescius, jskaitant socialinio
draudimo jmokas ir dél to laikomas jau
jvykdziusiu  Sioje  dalyje  nurodytus
jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirsija 50
Eur (penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslia jo
jsiskolinimo sumg informuotas tokiu metu,
kad iki paraisky ar pasialymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo sumokéti
mokesciy, jskaitant socialinio draudimo
jmokas, sudaryti mokestinés paskolos
sutarties ar kito panaSaus pobudzZio
jpareigojancio susitarimo del iy
sumokeéjimo ar imtis kity priemoniy, kad
atitikty 1 punkto nuostatas. Tiekéjas Siuo
pagrindu nepasSalinamas iS  pirkimo
proceddiros, jeigu, perkanciajai
organizacijai reikalaujant pateikti aktualius
dokumentus pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj,
jis jrodo, kad jau yra laikomas jvykdzZiusiu
jsipareigojimus, susijusius su mokesciy,
jskaitant socialinio draudimo jmokas,
mokéjimu.

Nurodyti dokumentai turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 180 dieny iki tos
dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimq
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys:
Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-
10 kreipési j tiekéjq prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi bati isduoti ne anksciau kaip 180
dieny, jas skaiciuojant atgal nuo 2022-
10-14.

Jei dokumentas iSduotas
ankséiau, tadiau jame nurodytas
galiojimo  terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvima

patvirtinanc¢iy dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su
socialinio draudimo jmoky mokéjimu,
jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty
prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis
asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, i§ jo nereikalaujama
pateikti jokiy $j reikalavima jrodanciy
dokumenty. Perkancioji organizacija
savarankiskai patikrina duomenis
nacionalinéje duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju viesi

duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio
draudimo fondo valdybos (toliau -
,Sodra“) informacinés sistemos
techniniy trikdziy Perkancioji
organizacija neturés galimybés patikrinti
neatlygintinai prieinamy duomeny apie
tiekéjg (juridinj asmenj), jis turés teise

neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie

gali bati pakeisti:

a)

priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta valstybés
nares ar tiekéjo kilmeés salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos,
notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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prasyti tiekéjo (juridinio asmens) pateikti
iSrasg i$ teismo sprendimo (jei toks yra)
arba ,Sodros” nustatyta tvarka iSduotg
dokumentg, patvirtinantj atitiktj Siam
reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali
pateikti valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduotg dokumentg,
patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis
asmuo, registruotas Lietuvos
Respublikoje, jis pateikia iSrasa i$ teismo
sprendimo (jei toks yra) arba ,Sodros”
iSduotg dokumentg, arba valstybés
jmonés  Registry centras Lietuvos
Respublikos  Vyriausybés  nustatyta
tvarka iSduotg dokumenta, patvirtinantj
jungtinius  kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty
reikalaujama:

e atitinkamos uzsienio salies
kompetentingos institucijos
dokumento3.

Nurodyti dokumentai turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 180 dieny iki tos
dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo pagrindy nebuvimq
patvirtinancius dokumentus. Pavyzdys:
Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-
10 kreipési j tiekéjg prasydama iki 2022-
10-14 pateikti jrodancius dokumentus, jie
turi bati isduoti ne anksc¢iau kaip 120
dieny, jas skaiCiuojant atgal nuo 2022-
10-14.

3 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje salyje tokie dokumentai
neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie
gali bati pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;
b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta valstybés
nares ar tiekéjo kilmeés salies arba salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos,

notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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Jei dokumentas iSduotas
anks¢iau, tadiau jame nurodytas
galiojimo  terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinanciy dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks

dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA
Pazymy, patvirtinanéiy VP] 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo

pagrindy nebuvima, pateikti
nereikalaujama. Jy perkancioji
organizacija reikalaus tik turédama
pagrjsty abejoniy del tiekéjo
patikimumo.

Tiekéjas su kitais tiekéjais yra

VP 46

IS Lietuvoje jsteigty subjekty

sudares susitarimy, kuriais siekiama | straipsnio 4 dalies 1 | jrodanciy dokumenty nereikalaujama.
iSkreipti konkurencija atliekamame | punktas UZtenka pateikto EBVPD.
pirkime, ir perkancioji organizacija dél to
turi jtikinamy duomenuy. EBVPD 11
dalies C10 punktas
Tiekéjas pirkimo metu pateko j VP 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty

interesy konflikto situacija, kaip apibrézta
VP] 21 straipsnyje, ir atitinkamos padéties
negalima istaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties
dél interesy konflikto negalima istaisyti,
jeigu j interesy konflikta pateke asmenys
nulémé vieSojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos sprendimus ir
Siy sprendimy pakeitimas priestarauty VP)
nuostatoms.

straipsnio 4 dalies 2
punktas

EBVPD 11
dalies C12 punktas

jrodanciy dokumenty nereikalaujama.
UZtenka pateikto EBVPD.

PazZeista konkurencija, kaip
nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir
atitinkamos padéties negalima istaisyti.

VP) 46
straipsnio 4 dalies 3
punktas

EBVPD 1]
dalies C13 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
jrodancéiy dokumenty nereikalaujama.
UZtenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procediry metu
nuslépé informacijg ar pateiké melaginga
informacijg apie atitiktj VP] 46 ir 47
straipsniuose nustatytiems reikalavimams,
ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti
bet kokiomis teisétomis priemonémis,
arba tiekéjas dél pateiktos melagingos
informacijos negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50
straipsn;.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas iS pirkimo proceddros, kai

VP) 46
straipsnio 4 dalies 4
punktas

EBVPD 1
dalies C15 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
jrodanciy dokumenty nereikalaujama.
UZtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i$ pirkimo procediros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
be kita ko, gali biti atsizvelgiama j pagal
VP] 52 straipsnj skelbiamg informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/ki
ti-duomenys/powerbi/melaginga-
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ankstesniy proceddry, atlikty VP], Viesuyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymo, Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymo ar Koncesijy jstatymo
nustatyta tvarka, metu nuslépé
informacijg ar pateiké Siame punkte
nurodytg melagingg informacija arba
tiekéjas dél  pateiktos  melagingos
informacijos negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsnj, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
iS pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
ankstesniy procediry metu jis nuslépé
informacijg ar  pateiké  melaginga
informacijg  arba  dél melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanciy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas
i$ pirkimo ar koncesijos suteikimo
procediry arba taikomos kitos panasios
sankcijos.

informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-

3/

Tiekéjas pirkimo metu émési
neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimames,
gauti konfidencialios informacijos, kuri
suteikty jam neteisétg pranasuma pirkimo
procediroje, ar teiké klaidinancia
informacijg, kuri gali daryti esmine jtaka
perkanciosios organizacijos sprendimams
del tiekéjy pasalinimo, jy kvalifikacijos
vertinimo, laimétojo  nustatymo, ir
perkandioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

VP) 46
straipsnio 4 dalies 5
punktas

EBVPD ]
dalies C15 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
jrodanc¢iy dokumenty nereikalaujama.
UZtenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties,
sudarytos vadovaujantis VP], Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo
srityje, jstatymu ar Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy
subjekty, jstatymu, ar koncesijos sutarties
arba yra netinkamai jg jvykdes ir tai buvo

esminis  sutarties paZeidimas, kaip
nustatyta  Civilinio  kodekso  6.217
straipsnyje (toliau — esminis sutarties

paZeidimas), dél kurio per pastaruosius 3

VP) 46
straipsnio 4 dalies 6
punktas

EBVPD 11
dalies C14 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
jrodanciy dokumenty nereikalaujama.
UZtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo is pirkimo procediiros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
gali bati atsizvelgiama j pagal VP] 91
straipsnj skelbiama informacija:
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metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes teismo sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas atlyginti
nuostolius, patirtus dél to, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties sglyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais
trakumais, ar per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas perkanciosios organizacijos
sprendimas, kad tiekéjas sutartyje
nustatytg esmine sutarties sglyga vykdé su
dideliais arba nuolatiniais triakumais ir dél
to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat
pasalinamas i pirkimo procediros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy teisés aktais,
per pastaruosius 3 metus nustatyta, kad
jis, vykdydamas ankstesne sutartj,
ankstesne sutartj su perkanciuoju subjektu

arba  ankstesne  koncesijos  sutartj,
sutartyje nustatytg esminj reikalavimag
vykdé su dideliais arba nuolatiniais

trakumais ir dél to ta ankstesné sutartis
buvo nutraukta ankséiau, negu toje
sutartyje  nustatytas jos  galiojimo
terminas, buvo pareikalauta atlyginti Zalg
ar taikomos kitos panasios sankcijos.

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/ki
ti-duomenys/powerbi/nepatikimi-
tiekejai-1/

https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-
pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-
sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-
sarasas/

10. Tiekéjas yra padares rimta VP 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
profesinj pazeidima, dél kurio perkancioji | straipsnio 4 dalies 7 | jrodanc¢iy dokumenty nereikalaujama.
organizacija abejoja tiekéjo sgZiningumu, | punkto a papunktis UZtenka pateikto EBVPD. Priimant
kai jis yra padares finansinés sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$
atskaitomybés ir audito teisés akty EBVPD Il | pirkimo procediros Siame punkte
paZzeidimg ir nuo jo padarymo dienos | dalies C11 punktas nurodytu pasalinimo pagrindu, be kita
praéjo maziau kaip vieni metai. ko, atsizvelgiama ] nacionalingje

duomeny bazéje adresu:
https://www.registrucentras.lt/jar/p/in
dex.php

paskelbtg informacija, taip pat j
Siame informaciniame pranesime
pateikty informacija:

https://vpt.Irv.It/It/naujienos-
3/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-
gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose/

11. Tiekéjas yra padares rimta VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty

profesinj pazeidimg, dél kurio perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo sgziningumu,
kai jis (tiekéjas) neatitinka minimaliy

straipsnio 4 dalies 7
punkto b papunktis

jrodancéiy dokumenty nereikalaujama.
UZtenka pateikto EBVPD.
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patikimo mokes¢iy mokeétojo kriterijy,
nustatyty Lietuvos Respublikos mokesciy
administravimo jstatymo 40! straipsnio 1
dalyje.

EBVPD 1
dalies C11 punktas

Priimant sprendimus dél tiekéjo
pasalinimo i$ pirkimo procediros Siame
punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje
duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-
moketoju-informacija skelbiamg
informacija.

12. Tiekéjas yra padares rimta VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
profesinj pazeidimg, dél kurio perkancioji | straipsnio 4 dalies 7 | jrodanciy dokumenty nereikalaujama.
organizacija abejoja tiekéjo saZiningumu, | punkto c papunktis UZtenka pateikto EBVPD.
kai jis yra padares draudimo sudaryti
draudziamus susitarimus, jtvirtinto EBVPD 1 Priimant sprendimus dél tiekéjo
Lietuvos  Respublikos  konkurencijos | dalies C11 punktas pasalinimo i§ pirkimo procediiros Siame
jstatyme ar panasaus pobldZio kitos v e .
valstybés teisés akte, pazeidima ir nuo jo punkte nurodytu pasalinimo pagrindu,
padarymo dienos praéjo maiau kaip 3 be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje
metai. duomeny bazéje adresu:

https://kt.gov.It/It/atviri-
duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-
pirkimu skelbiama informacija.

13. Tiekéjas yra paZzeides bent vieng i$ VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty
VP] 17 straipsnio 2 dalies 2 punkte straipsnio 6 dalies 1 jrodanciy dokumenty nereikalaujama.
nurodyty aplinkos apsaugos, socialinés ir UZtenka pateikto EBVPD.

s L . .. .. | punktas
darbo teisés jpareigojimuy, kurj perkancioji
organizacija gali jrodyti bet kokiomis EBVPD I
tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu | dalies C1, €2, C3
perkancioji organizacija pasalina tiekéja i$ punktai
pirkimo procediros, jeigu nuo pazeidimo
padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni
metai.
14. Tiekéjas yra nemokus, jam iskelta VP 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty

restruktirizavimo ar bankroto byla,
inicijuotos ar  pradétos likvidavimo
procedros, kai jo turtg valdo teismas ar
nemokumo administratorius, kai jis su
kreditoriais yra sudares taikos sutartj
(tiekéjo ir kreditoriy susitarimg testi
tiekéjo veiklg, kai tiekéjas prisima tam
tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka
savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy
atsisakyti), kai jo veikla sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal Salies,
kurioje jis registruotas, teisés aktus yra
tokia pati ar panasi.

Taciau kai yra Siame punkte
apibrézta situacija, perkancioji
organizacija nepasalins tiekéjo i$ pirkimo
procediros, jeigu jis pateikia pagrjsty
jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti
sutartj.

straipsnio 6 dalies 2
punktas

EBVPD 1
dalies C4, C5, C6, C7,
C8, C9 punktai

jrodanciy dokumenty nereikalaujama,
uztenka pateikto EBVPD. Perkancioji
organizacija  savarankiskai  patikrina
duomenis  nacionalinégje = duomeny
bazéje, adresu:
https://www.registrucentras.lt/j

ar/p/.

Prireikus, perkancioji
organizacija turi teise prasyti pateikti
valstybés jmonés Registry centro
Lietuvos Respublikos Vyriausybés
nustatyta tvarka iSduoto dokumento,
patvirtinancio jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis. Tokiu
atveju dokumentas turi bati iSduotas ne
anksciau kaip 180 dieny iki tos dienos, kai
tiekéjas  perkanciosios  organizacijos
prasymu turés pateikti pasalinimo
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https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://www.registrucentras.lt/jar/p/
https://www.registrucentras.lt/jar/p/

pagrindy  nebuvimg  patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji
organizacija 2022-10-10 kreipési j tiekéjg
prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati
iSduoti ne anksciau kaip 180 dieny, jas
skaiciuojant atgal nuo 2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas
ankséiau, tadiau jame nurodytas
galiojimo  terminas ilgesnis nei
pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinanciy dokumenty pagal EBVPD
galutinis pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra
priimtinas.

PASTABA

Paiymy, patvirtinan¢iy VP] 46
straipsnyje nurodyty tiekéjo pasalinimo

pagrindy nebuvima, pateikti
nereikalaujama. Jy perkandioji
organizacija reikalaus tik turédama
pagrjsty abejoniy del tiekéjo
patikimumo.

15.

Tiekéjas yra padares rimta
profesinj pazeidimg (iSskyrus VP] 46
straipsnio 4 dalies 7 punkte nurodytg
pazeidimg), dél kurio  perkancioji
organizacija abejoja tiekéjo sgZiningumu ir
$j paZeidimg gali jrodyti bet kokiomis
tinkamomis priemonémis. Siuo pagrindu
perkancioji organizacija pasalina tiekéjg i$
pirkimo procediros, jeigu nuo paZzeidimo
padarymo dienos praéjo maziau kaip vieni
metai.

VP

46

straipsnio 6 dalies 3

punktas

dalies C11 punktas

EBVPD

IS Lietuvoje jsteigty subjekty
jrodanciy dokumenty nereikalaujama,
uztenka pateikto EBVPD.
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Pirkimo salygy 2 priedas ,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir
reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy
standartai“

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMALI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA)
APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTY

1. Reikalavimai tiekéjo kvalifikacijai néra nustatomi.

Tiekéjams keliami reikalavimai dél kokybés vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimai

1. Pirkimo vykdytojas nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty.
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Pirkimo salygy 3 priedas ,,,,EBVPD" (XML formatu)“

EUROPOS BENDRASIS VIESYJY PIRKIMY DOKUMENTAS

,Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
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‘

Pirkimo salygy 4 priedas , Techniné specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Perkamos biotualety ir praustuviy nuomos ir aptarnavimo paslaugos 2026 m. Lietuvos moksleiviy dainy
Sventés renginiuose. Paslaugos turi apimti ir ] pasiilymo kaing turi buti jskaiiuota: jrangos nuoma,
transportavimas, tarpiniai valymai ir aptarnavimas (bud¢jimas, valymas, papildymas eksploatacinémis
medziagomis ir reagavimas ] galimus nesklandumus repeticijy ir renginiy metu).

Bendri reikalavimai visose pirkimo dalyse:

Biotualety nuoma ir aptarnavimas

Eil. Paslaugy Reikalavimai pirkimo objektui
Nr. |pavadinimas

1. | Biotualeto Kabinos vidaus matmenys — ne mazesni nei: plotis 100 x gylis 100 x aukstis
kabinos nuoma | 200 cm. Biotualetas turi buiti jrengtas taip, kad biity tvirtas ir stabilus (svoris
ne maziau 70 kg) esant jvairioms klimatinéms oro salygoms;
Komplektuojama su jranga, kurios komplekta sudaro ne maziau kaip:
unitazas, pisuaras, popieriaus laikiklis, vidinis uzraktas, riiby pakaba, lauko
uzraktas su raktu arba auselés spynai pakabinti, su ventiliacija, Sviesai
laidZiu stogu, neslidziomis grindimis. Rezervuaras — ne maziau kaip 250 1.

Biotualetai turi buti tvarkingi, nesulauzyti, neiStepti, neapraSinéti, visi
irenginiai biotualete turi veikti.

2. | Biotualeto Biotualetas turi biiti pristatytas visiSkai paruostas naudoti (kabinos iSvalytos
pristatymas, spec. koncentruotu Sampiinu, ] talpyklas jpilta spec. priemoniy, stabdanciy
paruoSimas rigimo procesa), uZpildytas eksploatacinémis medziagomis (tualetiniu
naudojimuiir | popieriumi ne maziau kaip 2 ritineliai, pripildytas aromatiniu skysciu).
iSvezimas Biotualetai turi atitikti visus LR teisés aktuose nustatytus sanitarinius,

higienos ir techninius reikalavimus. Paslaugos tiekéjas esant biotualety
gedimui per 4 val. turi pakeisti kitais veikianciais biotualetais.

3. | Biotualeto Kiekvieno valymo metu biotualetas turi buiti iSplautas 1§ iSorés ir vidaus,
kabinos kabina iSvalyta, dezinfekuotas, iSsiurbtas ir iSveztas biotualeto turinys, jpilta |
aptarnavimas talpyklas spec. priemoniy, stabdanciy riigimo procesa bei papildomas
eksploatacinémis medZiagomis — tualetiniu popieriumi ir aromatiniu skys¢iu
atsizvelgiant j renginio dalyviy skaiciy.

4. | Biotualeto Renginio metu turi biiti budintis tiekéjo personalas ir budinti valymo maSina.
aptarnavimas | Turi buiti uztikrinta, kad viso renginio metu nei vienas biotualetas nelikty be
renginio metu | biitinyjy higienos priemoniy — tualetinio popieriaus ir aromatinio skyscio,
atsizvelgiant ] renginio intensyvumg ir dalyviy srautg ir nelaukiant uzsakovo
nurodymo. Visi darbai atliekami operatyviai, siekiant uZtikrinti
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nepertraukiamg ir kokybiska biotualety naudojima viso renginio metu. Esant
poreikiui, biotualetas turi biti iSvalytas, dezinfekuotas, iSsiurbtas ir iSveZtas
biotualeto turinys, jpilta i talpyklas spec. priemoniy, stabdanciy riigimo
procesa.

Mobiliy praustuviy nuoma ir aptarnavimas

Eil. | Paslaugy Reikalavimai pirkimo objektui

Nr. | pavadinimas

1. Mobilios Praustuvés iSorés matmenys -ne maziau 0,7x0,7 m., aukstis — ne maziau 0,8 m.,
praustuveés rezervuaro talpa ne maziau 120 I. §varaus vandens ir ne maziau 120 1. panaudoto
nuoma vandens, ne maziau kaip 2 kriauklés, ne maziau kaip 2 §varaus vandens leistuvai.

2. Mobilios Praustuvé turi biiti uzpildyta eksploatacinémis medziagomis (pakabintas popieriniy
praustuveés ranksluoséiy ritinélis ar uzpildyta popieriniy ranksluosciy talpa, uzpildyti ne maziau
pristatymas, kaip 2 skysto muilo dozatoriai, uzpildytas §varaus vandens rezervuaras).
paruosimas
naudojimui  ir
iSvezimas

3. Mobilios Kiekvieno valymo metu praustuvé turi buti iSplauta, dezinfekuota, iSsiurbta ir
praustuveés iSveZztas praustuvés panaudotas vanduo bei papildyta eksploatacinémis medziagomis
aptarnavimas — pakabintas popieriniy ranksluosciy ritinélis ar uZpildyta popieriniy ranksluosciy

talpa, uzpildyti ne maziau kaip 2 skysto muilo dozatoriai ir Svaraus vandens
rezervuaras.

4. Mobilios Renginio metu turi biiti budintis personalas. Budéjimo metu praustuvés pagal faktinj
praustuveés poreikj operatyviai papildomos eksploatacinémis medziagomis — rankSluosciy
aptarnavimas ritinéliais ir skystu muilu bei §variu vandeniu rezervuare, nelaukiant atskiro uzsakovo
renginio metu nurodymo

I PIRKIMO DALIS. BIOTUALETU, PRAUSTUVIU NUOMA IR APTARNAVIMO PASLAUGOS

VINGIO PARKE

Atvezimo, i§vezimo, aptarnavimo ir renginiy grafikas

Eil. |Data Vieta Biotualety | Biotualety [Praustuves, |Grafikas
Nr. poreikis, poreikis vnt.
vnt. nejgaliesiem
S, vnt.
1 2026-06-27/ | Vingio 4 0 2 IAtvezimas: 2026-06-27 iki
2026-07-02 parkas, 09:00val.
Vilnius 'Valymai:
Birzelio 27d. 14:00-15:00 val.
INuo birzelio 28 d. iki liepos 2 d.
imtinai 2 kartus per para: iki 6 val
ryto ir 14:00-15:00 val.
2 2026-07-03/ | Vingio 100 5 6 IAtvezimas (96 vnt biotualety + 5
2026-07-04 | parkas, nejgaliesiems + 4 vnt praustuviy):
Vilnius 2026-07-03 iki 09:00val.
'Valymai:
Liepos 4 d. 2 kartus per parg: iki 6
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val ryto ir 14:00-16:00 val.

2026-07-05/ | Vingio 300 10 20 Atvezimas (200 vnt. biotualety, 5
2026-07-06 | parkas, vnt. nejgaliesiems, 14 vnt.
Vilnius praustuviy):
2026-07-05 iki 06:00 val.
'Valymai:
Liepos 5 d. 2 kartus per para: iki 6
val ryto (iSskyrus atveztus 2026-
07-05) ir 14:00-17:00 val.
Liepos 6 d. 3 kartus per parg: iki 6
val ryto, 11:00-13:00 val ir 13:00-
15:30
Budéjimas renginyje: 15:30-
22:00val.
ISvezimas: 2026-07-07 d. bet
lkuriuo metu visy nurodyty 1-3
eilutése paliekant 4 vnt. biotualety
ir 2 vnt. praustuviy
2026-07-07/ | Vingio 4 0 2 Valymai:
2026-07-09 | parkas Nuo liepos 7 d. iki liepos 8d.
Vilnius imtinai 2 kartus per para: iki 6 val
ryto ir iki 14:00-15:00 val.
Liepos 9 d. iki 6 val ryto
ISvezimas: liepos 9 d. 17:00-
18:00 val.
2026-06-29 | Stadionas 14 1 2 IAtvezimas: 2026-06-29 iki 09:00
2026-07-03 | Vingis val.
Vingio 'Valymai:
parke, M. INuo birzelio 30 d iki liepos 2d.
K. imtinai 2 kartus per para: iki 6 val
Ciurlionio ryto ir 14:99—15:00 val.
o 112 liepos 3d iki 6 val ryto.
L ISvezimas: 2026-07-03 15:00-
Vilnius 17:00 val.
2026-06-29/ | Regbio 14 1 2 AtveZimas: 2026-06-29 iki 09:00
2026-07-03 | stadionas val.
Vingio 'Valymai:
parke, M. INuo birzelio 30 d iki liepos 2d.
K. imtinai 2 kartus per para: iki 6 val
Ciurlionio ryto ir 14:00-15:00 val.
o 112 liepos 3d iki 6 val ryto.
L ISvezimas: 2026-07-03 15:00-
Vilnius

17:00 val..




ITI PIRKIMO DALIS. BIOTUALETU, PRAUSTUVIU NUOMA IR APTARNAVIMO PASLAUGOS
IVAIRIOSE REPETICIJU LOKACIJOSE

Eil |Data Vieta Biotualety |Biotualety |Praustuvés,| Grafikas
. poreikis,  |poreikis vnt.
Nr. vnt. nejgaliesiem
s, vnt.
1 2026-06-29/ | Zirmiiny 14 1 2 IAtvezimas: 2026-06-29 iki 9:00
2026-07-03 | gimnazijos val.
stadionas, Valymai: o
Zirmiiny g. INuo birzelio 30 iki liepos 2d
37 Vilnius imtinai, 2 kartus per parg: iki 6 val
’ ryto ir 14:00-15:00 val.
liepos 3d iki 6 val ryto.
ISvezimas: 2026-07-03 16-17 val.
2 2026-07-03/ | Twinsbet 14 1 2 IAtvezimas: 2026-07-03 iki 06:00
2026-07-06 | arena val.
Vilnius, 'Valymai:
Ozo g. 14 Liepos 3d. 14-15 val.
INuo liepos 4 d. iki liepos 5d.
imtinai 2 kartus per parg: iki 6 val
ryto ir 14:00-15:00 val.
ISvezimas: 2026-07-06 bet kuriuo
metu
3 2026-06-30/ | LITEXPO 10 1 2 AtveZimas: 2026-06-30 iki 06:00
2026-07-03 | Lietuvos val.
parody ir Valymai:
kongresy birzelio 30d 14:00-15:00 val.,
centras, INuo liepos 1 iki liepos 2d imtinai
Laisvés pr. 2 kartus per para: iki 6 val ryto ir
5 Vilnius 14:00-15 val.
’ ISvezimas: 2026-07-02 nuo 20:00
iki 21:00 val.
4 2026-06-29/ | Vilniaus 4 0 2 IAtvezimas: 2026-06-29 iki 06:00
komunalin val.
iy 'Valymai:
paslaugy birzelio 29 d 14:00-15:00 val.,
mokykla, INuo birzelio 30 iki liepos 4 d
Pakalnes imtinai 2 kartus per para: iki 06:00
3 val ryto ir 14:00-15 val.
Eiemas Liepos 5 d. iki 06:00val
ISvezimas: 2026-07-05 nuo 13:00
val.
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ITII PIRKIMO DALIS. BIOTUALETU, PRAUSTUVIU NUOMA IR APTARNAVIMO PASLAUGOS
KATEDROS AIKSTEJE IR KALNU PARKE

Eil. |Data Vieta Biotualety [Biotualety | Praustuvés, |Grafikas
Nr. poreikis, [poreikis vnt.
vnt. nejgaliesiems,
vnt.
1 2026-06-26/ |Katedros 4 0 2 Atvezimas: 2026-06-26 iki
2026-06-30 |aikste, 06:00val. Valymai:
Vilnius birzelio 26d. 14:00-15:00 val.,

INuo birzelio 27d. iki birzelio 30d
imtinai 2 kartus per para: iki 6 val
ryto ir 14:00-15:00 val.

2 2026-07-01 |Katedros 20 2 2 |Atvezimas (16 vnt. biotualety, 2
aikste, ivnt. nejgaliesiems):
Vilnius 2026-07-01 iki 06:00 val.
'Valymai:

liepos 1d 2 kartus per parg iki
06:00val (isskyrus atveztus liepos
1d) ir 14:00-15:00 val.

3 2026-07-02/ |Katedros 40 2 2 Atvezimas (20 vnt. biotualety):
2026-07-03 | aikste, 2026-07-02 iki 06:00 val.
Vilnius 'Valymai:

liepos 2d du kartus per parg: iki
06:00val (isskyrus atveztus liepos
2 d) ir 14:00-15:00 val

liepos 3d 2 kartus per para iki
06:00val ir 14:00-15:00val
Budéjimas renginyje: 2026-07-
03 16:00-21:00 val.

ISvezimas: 2026-07-04 bet kuriuo
metu visy nurodyty 1-3 eilutése ir
paliekant 4 vnt. biotualety ir 2 vnt.

raustuviy
4 2026-07-04/ |Katedros 4 0 2 'Valymai:
2026-07-06 | aikste, Nuo liepos 4 d. iki liepos 5d
Vilnius imtinai, 2 kartus per para: iki 6 val

ryto ir iki 14:00-15:00 val.
Liepos 6d. iki 6:00 val
ISvezimas: liepos 6 d. 17:00-

18:00val.

5 2026-06-27/ | Kalny 4 0 2 Atvezimas: 2026-06-27 iki
2026-06-28 | parkas, 09:00Va1..
Vilnius 'Valymai:

Birzelio 27 d. 14:00-15:00 val.
Birzelio 28 d. 2 kartus per parg iki
6 val. ryto ir iki 14:00-15:00 val.
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2026-06-29/
2026-07-02

Kalny
parkas,
Vilnius

40

Atvezimas (36 vnt. biotualety, 2
vnt. nejgaliesiems ir 2 vnt.
praustuviy): 2026-06-29 iki
09:00val.

'Valymai:

Birzelio 29d. 2 kartus per parg iki
06:00 val (i8skyrus atveztus 29
dieng) ir 16:00-17:00 val.

INuo birzelio 30 d. iki liepos 2d
imtinai, 2 kartus per parg: iki 6 val
ryto 14:00-15:00 val.

2026-07-03/
2026-07-04

Kalny
parkas,
Vilnius

80

|Atvezimas (40 vnt. biotualety ir 2

vnt. praustuviy): 2026-07-03 iki

06:00val.

'Valymai:

Liepos 3 d. 2 kartus per para: iki 6

val ryto (iSskyrus atveztus liepos

3 d) ir 14:00-15:00 val.

Liepos 4 d., 3 kartus per parg: iki 6

val ryto, 12:00-13:00 val ir 15:00-

16:30 val.

Budéjimas renginyje: 16:30-

02:00

ISvezimas: 2026-07-05 bet kuriuo

metu visy nurodyty 5-7 eilutése

paliekant 4 vnt. biotualety ir 2 vnt.
raustuviy

2026-07-05/
2026-07-07

Kalny
parkas,
Vilnius

'Valymai:

liepos 5 d. ir liepos 6 d. 2 kartus
per parg: iki 6 val ryto ir 14:00-
15:00 val.

Liepos 7d. iki 6 val.

ISvezimas: 2026-07-07 17:00-
18:00val.
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PASIULYMAS

Pirkimo salygy 5 priedas ,,Pasitlymo forma“

DEL BIOTUALETY IR PRAUSTUVIY NUOMOS IR APTARNAVIMO

(data)

(vieta)

Nacionalinei M. K. Ciurlionio meny mokyklai

(Adresatas)

1. INFORMACUJA APIE TIEKEJA:

Tiekéjo arba Ukio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu pasitlymgq
teikia fizinis asmuo — verslo ar individualios veiklos
paZymeéjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis Gkio subjekty grupei (pildoma, jei pasitilymg
teikia tiekéjy grupe)

Asmens, jgalioto bendrauti su perkancigja
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, pavarde, tel.,
faks., el. p., adresas)

2. INFORMACIJA APIE UKIO SUBJEKTUS, KURIY PAJEGUMAIS TIEKEJAS REMIASI, KAD ATITIKTY PERKANCIOSIOS
ORGANIZACIOS KELIAMUS KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMUS (JEIGU TOKIE REIKALAVIMAI KELIAMI) (nurodomi ir
kvazisubtiekéjai - fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti pirkimo laiméjimo atveju)

(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia kity Gkio subjekty pajéegumais pagal VP] 49 str.)

Eil. Ukio subjekto Nuoroda i
Nr. pavadinimas, juridinio asmens | skelbimo apie pirkimg
kodas, adresas punkto salyga, kuriai

atitikti remiamasi ukio
subjekto pajégumais

Sutarties objekto dalies,
perduodamos vykdyti tkio
subjektui, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi, aprasymas

1.
2.
3. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMA VYKDYTI SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)
Eil. Subtiekéjo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto dalies, perduodamos
Nr. asmens kodas, adresas vykdyti subtiekéjui, aprasymas
1.
2.

4. PASIULYMO KAINA

4.1. Pasitlyme kainos nurodomos eurais. Jeigu pasitilymuose kainos nurodytos uZsienio valiuta, jos turés bati
perskaiciuojamos j eurus pagal Europos Centrinio Banko skelbiama orientacinj euro ir uZsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai
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orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiama
orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy pateikimo diena.

4.2. Apskaiciuojant kaing, turi bati atsizvelgta j visg pirkimo dokumentuose nurodytg pirkimo objekto apimtj ir
reikalavimus, kainos sudétines dalis ir pan. Perkancioji organizacija, tiekéjui baigus vykdyti sutartj, turés galéti naudotis pirkimo
objektu be papildomy islaidy, jei pirkimo dokumentuose aiskiai nenurodyta kitaip. PVM nurodomas atskirai. Jei tiekéjas yra ne
PVM mokétojas, turi apie tai nurodyti pasitlyme, nurodant teisinj pagrindg. Tiekéjas turi jvertinti ar sutarties vykdymo metu
netaps PVM mokétoju. Jei tiekéjas vykdydamas sutartj taps PVM mokétoju, pasitlyme turi nurodyti kaing su PVM. Pasillymy
kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant PVM. Tuo atveju, kai mokescius reguliuojanciy jstatymy ir jy
igyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka perkancioji organizacija pati turi sumokéti PVM | valstybés biudZety uZ jsigyta
pirkimo objekta, Sis mokestis jskaiCiuojamas j pasitlymo kaing (jeigu tiekéjas jo nejskaitiavo pateikiant pasitlymg, palyginimo
tikslais jskaiCiuoja pati perkancioji organizacija). ] pasitlymo kaing privalo bati jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo
patirtos ir (ar) galimos patirti tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (iSskyrus tuos atvejus, kai pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios islaidos neturi bati
jskai¢iuotos j Sutarties kaing):

4.2.1. transportavimo islaidas;

4.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, montavimo, tikrinimo, valymo, aptarnavimo, papildymo
higienos priemonémis ir kitas su Prekiy tiekimu susijusias iSlaidas;

4.2.3. visas su dokumentuy, kuriy reikalauja Perkancioji organizacija, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

4.2.4. elektroniniy saskaity teikimo islaidos.

4.3. Jeigu pasitlyme nurodyta kaina, iSreik$ta skaitmenimis, neatitinka kainos, nurodytos Zodziais, teisinga laikoma

kaina, nurodyta ZodZiais.

4.4. \Visos pasillyme nurodytos kainos (ir jy sudétinés dalys) turi bati nurodomos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.
Jei trecias skai€ius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaiCius po kablelio paliekamas koks yra, jei trecias skaicius po kablelio yra
nuo 5 iki 9, antrajj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159 suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus
3,1153 iki Simtyjy bus 3,12.

I PIRKIMO OBJEKTO DALIS. Biotualety, praustuviy nuoma ir aptarnavimas Vingio parke
Kaina, PVM, EUR | Kaina,
EUR be PVM EUR su PVM

Pirkimo objektas Mato vienetas Kiekis

Biotualety ir praustuviy komplektas Komplektas 1

Suma EUR su PVM Zodziais:
Jei ,,PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVYM nemokamas:

IT PIRKIMO OBJEKTO DALIS. Biotualety, praustuviy nuoma ir aptarnavimas jvairiose repeticiju
lokacijose

Kaina, PVM, EUR | Kaina,

Pirkimo objektas Mato vienetas Kiekis EUR be PVM EUR su PVM

Biotualety ir praustuviy komplektas Komplektas 1

Suma EUR su PVM Zodziais:
Jei ,,PVM“ laukas nepildomas, nurodykite priezastis, dél kuriy PVYM nemokamas:

III PIRKIMO OBJEKTO DALIS. Biotualety, praustuviy nuoma ir aptarnavimas Katedros aikS$téje
ir Kalny parke

Kaina, PVM, EUR | Kaina,

Pirkimo objektas Mato vienetas Kiekis EUR be PVM EUR su PVM

Biotualety ir praustuviy komplektas Komplektas 1
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5. PASIULYMO KOKYBINIAI PARAMETRAI

Sitlomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jo savybés yra tokios:

Eil.Nr. Kokybés kriterijus pagal pirkimo dokumentuose nustatytg Tiekéjo sitloma kriterijaus
pasitilymy vertinimo tvarka reikSmeé
1. Tiekéjas taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus Taip/Ne (nereikalingg istrinti)

veikloje

5. PRIDEDAMI DOKUMENTAI IR INFORMACIJA APIE KONFIDENCIALUMA

Jei nenurodyta kitaip, visi dokumentai teikiami su pasitlymu CVP IS priemonémis:

Eil.
Nr.

Dokumentas

Lapy
skaicius

Ar
dokumente yra
konfidencialios

informacijos?
(Taip / Ne)

Paaiskinimas, kokia
konkreti informacija
dokumente yra konfidenciali
ir kodél

2

4

Jungtineés veiklos sutarties kopija (jeigu
pirkime dalyvauja tGkio subjekty grupé
jungtinés veiklos sutarties pagrindu)

Dokumentas,  patvirtinantis, kad
asmuo, kuris pateiké pasitlyma (jei jis
ne tiekéjo vadovas), turéjo teise jj
pateikti

Jei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus —
jrodymai, kad Sie iStekliai bus
prieinami  per visg  sutartiniy
isipareigojimy vykdymo laikotarpj

Jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus, -
subtiekéjo  deklaracija ar  kitas
dokumentas, patvirtinantis jo sutikima
bati subtiekéju pirkime

Pasirasytas EBVPD (Klaida! Nerastas
nuorodos $altinis..

*Atskirg EBVPD pildo:

1) tiekéjas;

2) kiekvienas tiekéjy grupés narys
(jeigu pasitilyma teikia tiekéjy grupé);
3) kiekvienas tkio subjektas, kurio
pajégumais remiasi tiekéjas pagal VP)
49 str. (jei yra), iSskyrus fizinius
asmenis (specialistus) —
kvazisubtiekéjus;

Aplinkosauginius reikalavimus
jrodantys dokumentai

9 arba 10 priede pateikta uZpildyta
deklaracija
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PasiraSydamas $j pasiulyma, tvirtintu, kad:

e esususipaZines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos jstatymais, pojstatyminiais teisés
aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo
susiklostantiems santykiams, kylantiems is Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

e sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procediromis,

e pasillymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties
ivykdymui;

e pasitlymas galioja skelbime nurodytg terming.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy (Parasas) (Vardas, pavardé)

pavadinimas)
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Pirkimo salygy 6 priedas ,,Pasitlymy vertinimo kriterijai ir sglygos”

PASIULYMUY VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

Ekonomiskai naudingiausias pasitilymas iSrenkamas pagal kainos ir kokybés santyk;j.

1. Perkandioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasillymg iSrenka pagal kainos ir kokybeés santykj: kaing ir su
pirkimo objektu susijusius kriterijus, vadovaudamasi Siame priede nustatyta vertinimo tvarka.
2. Pirkimo sutartis bus sudaroma su dalyviu, pateikusiu Perkanciajai organizacijai ekonomiskai naudingiausig pasitlymg,

iSrinktg pagal jos nustatytus kriterijus.
3. Pasilllymy vertinimo kriterijai:

Lyginamasis
svoris
VERTINIMO KRITERUAI ekonominio
naudingumo
jvertinime
3.1.  Pirmas kriterijus — kaina (K) X=90
Vertinama pasitlymo kaina eurais uZ visq pirkimo objektq, jskaitant visus
mokescius (taip pat ir PVM, jei taikoma) ir visas tiekéjo islaidas, susijusias su
sutarties vykdymu
3.2.  Antras kriterijus — aplinkosauginis reikalavimas (A) Y=10

4. Ekonominis naudingumas (E) apskaiciuojamas sudedant tiekéjo pasitlymo kainos (K) ir aplinkosauginio kriterijaus (A)
balus (gaunamos kriterijy ir (ar) subkriterijy reikSmés apvalinamos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu, t. y. surinkus pvz. 50,564
baly — apvalinama j 50,56, o surinkus 50,565 baly — apvalinama j 50,57):

E=K+A

4.1. Pasitlymo kainos (K) balai apskaic¢iuojami maziausios i$ visy pasitlymy pasillytos kainos (Kmin) ir vertinamo
pasidlymo kainos (Kp) santykj padauginant i$ kainos lyginamojo svorio (X):
Kmin

K=——xX

Ky

Pasitilymo aplinkosauginio kriterijaus (A) balai Y skaiCiuojami: tiekéjas tenkina aplinkosauginius kriterijus — skiriami 5
balai, netenkina — 0 baly. Laikoma, jog tiekéjas tenkina aplinkosauginius kriterijus jei paslaugai suteikti tiekéjas taiko aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartg LST EN 1SO14001 ,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai ir
naudojimo gairés“ arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemg EMAS ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais ar kitais tiekéjo

pateiktais lygiaverciais jrodymais.
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a4

Pirkimo salygy 7 priedas ,Sutarties projektas*

PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2024 m. vasario 8 d. jsakymu Nr. 15-19
(Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus
2025 m. balandzio 17 d. jsakymo Nr. 15-51
redakcija)

PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Sqvokos
1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide ra8omos sgvokos turi paskiau nurodytas reikimes:
1.1.1.1. Bendrosios saglygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo—pardavimo sutarties Bendrosios sglygos”;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose sglygose ir Sutarties
prieduose nurodytas Prekes;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Prekés — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos prekeés (prekiy pirkimas, nuoma, finansiné nuoma
(lizingas), pirkimas iSsimokétinai, numatant jas jsigyti ar to nenumatant), taip pat jsigyjamy prekiy pristatymo, montavimo,
diegimo ir kitos jy parengimo naudoti paslaugos (toliau — su Prekémis susijusios paslaugos), jeigu Sios paslaugos tik papildo
prekiy tiekimg, kurias Tiekéjas jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sutartj ir galiojanciy jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

1.1.1.5. Prekiy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Prekes ir kuriuo Salys
patvirtina, kad pristatytos Prekés atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis,
Prekiy perdavimo—priémimo aktas gali bati sudaromas dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.6. Prekiy trakumai — Prekiy perdavimo—priémimo metu ar Prekiy garantinio termino galiojimo metu Pirkeéjo, ar (ir) treciyjy
asmeny nustatyti Prekiy kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, Prekiy gedimai,
paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Prekiy neblty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas (jas) ketino
naudoti, arba dél kuriy Prekiy naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebaty
ty Prekiy pirkes, arba nebity uz Prekes mokéjes tokio dydzio kaing;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktlra, PVM saskaita faktira ar kitas mokéjimo
dokumentas uzZ Tiekéjo perduotas bei Pirkéjo priimtas Prekes. Jeigu Sutartyje yra numatytas Prekiy pristatymas dalimis, Saskaita
gali blti pateikiama dél kiekvienos dalies atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios sglygos” ir kurioje
yra nurodytos konkretaus pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verté, Prekiy tiekimo
terminai ir pan.) bei kiti konkrets duomenys (tokie kaip Salys, Prekés ir pan.), ivardyti priedai, taip pat nurodyti Bendruyjy salygy
pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama apimtimi;
1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius ir iSlaidas;
1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Prekiy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai
ir Susitarimai;
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1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;
1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, tiekiantis Specialiosiose sglygose nurodytas
Prekes;

1.1.1.16. VP] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.
1.1.1.17. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.1.18. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiskinamos taip, kaip jas apibrézia VPJ ir kiti jstatymai bei teisés aktai,
galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.1.19. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausia Sutarties pobudZiui specialiagja
reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSme.

1.2. Sutarties aiSkinimas
1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VP] ir kity teisés akty reikalavimams, taikomos VPJ ir kity
teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus SesStadienj, sekmadienj ir Svenéiy dienas Lietuvoje, nurodytas
Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skaiCiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis dienomis ir
valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity tkio subjekty pajégumais, Prekiy apimtis, perzilra suprantami taip, kaip nustatyta VP] bei jj
igyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai aiskiai
nurodo Specialiosiose sglygose, Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Prekiy
perdavimo—priémimo aktas nepasiraSsomas, Sutarties nuostatos dél Prekiy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir
Saskaitos iSrasymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacijg, pranesimg, jspéjima arba atsakyma Bendrosiose ir
(ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be islygy ar su islygomis, iSskyrus atvejus, kai
asmuo, pasirasydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir daugiskaitg ir atvirksciai, vienos
giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiais nurodyta reikSme.
1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta kitaip.
1.3. Dokumenty virsenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties dokumenty salygy
neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;
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1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios sglygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);
1.3.1.5. Pasidlymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos turi virSenybe prie$
pakeistasias.

1.3.3. Jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiskumo atveju tokia salyga
turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties sglygy arba kity to priedo salygy atZvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa vietos ir jo reikimeés
aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamasj priedy sgrasg, jam turi bati suteikiamas eilés numeris su virsutiniu indeksu,
atsizvelgiant j priedy eili$kuma ir svarba (pavyzdZiui, priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjui Prekes, atitinkancias Sutartyje nustatytus
reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias ir tinkamai patiektas Prekes bei sumokéti Tiekéjui
Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés akty reikalavimy.
Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui.
Né viena i$ Sutarties salygy nereiskia ir negali bati aiskinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés
aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Prekiy tiekimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy
dél atlyginimo uz Prekes gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Prekeés atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasiilymo sglygas, bity
kokybiskos, tiekiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius
visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgtdzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitlymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bty kompetentingas, patikimas ir pajégus (jskaitant
tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga SutarCiai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti
dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty pirkimo dokumentuose
nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimuy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty pasitlyme nurodyty kriterijy,
dél kuriy jo pasitlymas buvo idrinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai), reiksmes ir parametrus. Siame
papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;
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3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty taikyma, jeigu to
reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebaty registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai Pirkéjui uz Sutarties
vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio
pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Ukio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama
pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uzZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai atitikty jiems jstatymy
bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumenty nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis
ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasillyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias
pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose sglygose.
3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei
bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjq arba pakeicia esamg subtiekéjg ir (ar) specialistg, negaves Pirkéjo rastisko sutikimo,
arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose
nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams
nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir
Tiekéjo pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrijsti (jei taikoma), Tiekéjui
taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus subtiekéjus, kuriy pajégumais
Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy
subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti,
pavadinimus, juridinio asmens kodg, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti savo nuoZiira.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo naujo subtiekéjo,
kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir
(arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra
subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebdti registruotu (nuolat
gyvenandiu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent
vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5
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(penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas
nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasirado Susitarima,
kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas remési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
gali bati keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybé, sustabdo Gkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasc¢iy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme, nutrikus
teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy
reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo santykiams ir pan.), pateikus
duomenis apie numatoma naujai skirti specialista bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems
reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose keliamy
reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéjg pateikimo metu turi atitikti
pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus ir Tiekéjo pasitlyme nurodytas Kokybiniy kriterijy
reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési,
kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos
dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti subtiekéjq ir (ar) specialistg, paaiskinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka
teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma), reikalaujamiems kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvima ir
atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas jvertina keitimo
galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialistg. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas
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3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés
veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet
neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné baklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti ar atsirado kitos
nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukima is jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktirizavimo ar
bankroto procediry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiskai arba is dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas
negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti VPJ ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie$ 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba atsisakymo pateikti
Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg prasyma pakeisti Tiekéjo sudet;j ir jrodymus, pagrindzZiancius bent vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo
aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projektg, kuriame, jeigu Partneris
pasitraukia, turi blti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir
(ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo
Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi blti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo
Partnerio pasitlyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagrijsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir
atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina keitimo
galimybes ir rastu informuoja Tiekéja apie sutikima arba apie nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys
pasiraSo Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo pasiraSymg, Pirkéjui pateikiama naujos
jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su
Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti tuo metu zinomy
subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos
informacijos pasikeitimus bei naujy subtiekéjy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendruyjy salygy 3.4.1.1 papunktyje nurodytos informacijos gavimo
dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai subtiekéjas iSreiskia nora
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.
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4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti viena
kitai raSytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti
Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra batini Saliy tinkamam
jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo klidtimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas,
jspéti kitg Salj apie tokias klititis ir imtis visy nuo jos priklausanciy protingy priemoniy toms kliatims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i$ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz Sutarties vykdyma (pavyzdZiui,
Prekiy priemima, uzsakymy teikima ir gavima ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atsaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori paskirti kita asmenj laikinai
vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i$
anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. patg ir telefono
numerj.

4.2.3. Tuo atveju, kai paai$kéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar kity
nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo dieng, paskirti kita kontaktinj asmenj laikinai
vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekan¢ius asmenis
Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Prekiy naudojimo instrukcijas, jos turi bati aiskios ir detalios, kad Pirkéjas,
vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudoti patiektas Prekes.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas privalo perduoti Pirkéjui
naudojimo instrukcijas prie$ tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymuy ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti
naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Prekiy naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios islaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas
Prekiy naudojimui bltinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PREKIY TIEKIMO PABAIGA IR PREKIY PRIEMIMAS
6.1. Prekiy tiekimo pabaiga
6.1.1. Prekiy tiekimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas pristaté visas Prekes pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus (ir kai suteiktos visos su
Prekémis susijusios paslaugos, jei to reikalaujama);

6.1.1.2. Tiekéjas perdaveé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas, sertifikatus ir garantijas (jei to
reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personalg, kaip naudoti Prekes (jeigu to reikalaujama);
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6.1.1.4. buvo pasirasytas Prekiy perdavimo-priémimo aktas ar Prekiy perdavimo—priémimo aktai, jei numatytas Prekiy
pristatymas dalimis, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasirasymo laikoma, kad Prekeés buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir pasitlyme, kurios turi bati
jvykdytos tam, kad bty laikoma, jog Prekiy tiekimas yra uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.

6.2. Prekiy perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo pristatyti ir perduoti Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas privalo kokybiskas ir Sutarties bei jstatymuy ir kity teisés
akty reikalavimus atitinkancias Prekes priimti. Prekés pristatomos Specialiosiose sglygose nurodytais terminais ir adresu,
pristatyma i$ anksto suderinus su Pirkéju.

6.2.2. Prekés perduodamos Salims pasiragant Prekiy perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine
galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Prekiy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu),
po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Prekiy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Prekiy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui pristacius Prekes, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Prekiy perdavimo priimti Prekes, pasiraSydamas Prekiy
perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Prekes su iSlygomis, pasiraSydamas Prekiy perdavimo—priémimo aktg ir Prekiy patikrinimo metu sudaryta
defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Prekiy priémima pastebétus Prekiy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty
trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Prekes ar jy dalj ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy Prekiy ar jy dalies.

6.2.4. Prekiy perdavimo—priémimo akte turi biti nurodoma data, kada Tiekéjas pristaté visas Prekes (ar atitinkama jy dalj, kai
Sutartyje numatytas pristatymas dalimis) ir pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5. Prekes, neatitinkancias Sutarties, jstatymy bei kity teisés akty (jei taikoma) reikalavimy, Tiekéjas privalo atsiimti savo
sgskaita per Pirkéjo Defekty akte nustatytg terming, taip pat Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy saugojimo islaidas.

6.2.6. Jeigu nustatoma Prekiy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, ir jy pasalinimas
netrukdo Pirkéjui naudotis Prekémis pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Prekes su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti
protingus terminus Tiekéjui pasalinti Prekiy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Prekiy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Prekiy trakumy Salinimas”. Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy trakumy
pasalinimo terminus, taikomos Bendruyjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy” nuostatos.

6.2.7. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto gavimo nepateikia (neissiuncia) Tiekéjui
Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Prekes priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui i$ Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Prekiy priémimo
momento.

6.2.9. Pirkéjas turi teise naudotis Prekémis tik po Prekiy perdavimo-priémimo akto pasirasymo.

6.2.10. Jeigu Tiekéjas Prekes pristaté per Specialiosiose sglygose nustatytg Prekiy pristatymo terming, taciau jos turi trakumy ir
Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Prekiy pristatymo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy
Prekiy pristatymo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.
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7. TIEKEJO GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Prekéms taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantinis terminas, jeigu Tiekéjo pasitlyme,
techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose néra nurodytas kitas garantinis terminas. Jeigu garantinis terminas néra
niekur nustatytas, Prekéms taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy garantinis terminas. Garantinis terminas pradedamas
skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudoti Prekiy dél nustatyty Prekiy trakumy, uz
kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Prekiy trikumy negali naudoti tik apibréztos Prekiy dalies, garantiniai terminai
sustabdomi tik tokios dalies atZvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uz Prekiy trikumus, kurie atsirado dél Prekiy normalaus susidéveéjimo, jy netinkamo naudojimo ar
prieZidros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Prekiy trikumuy,
Prekiy netinkamo naudojimo ar prieZitros.

7.2. Pretenzijos dél Prekiy trikumy

7.2.1. Pirkéjas, per garantinius terminus nustates Prekiy trikumy, turi nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdesimt) dieny
ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra
nustatyta Specialiosiose sglygose, Prekiy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Prekiy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkéjo pretenzijoje
nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti Specialiosiose sglygose, kurie skai¢iuojami nuo
pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Prekiy trikumuy, kiekviena i$ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés atlikimo. Jei
Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto
(Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti siiloma ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko
ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés islaidas padengia:

7.2.3.1. jei Prekés atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus reikalavimus — Pirkéjas;
7.2.3.2. jei Prekés neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy — Tiekéjas.
7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Prekiy trikumy, o Tiekéjas turi pareigg neatlygintinai pasalinti visus
Prekiy trdkumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo bti nustatyti Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
metu.

7.3. Prekiy trukumy Salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Prekiy trikumus, sutaisydamas Prekes ar jy dalj arba pakeisdamas Preke nauja Preke
ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Prekiy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty atlikti tai per nustatytus
terminus. Jei Prekiy trikumai Salinami Prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél Prekiy trikumy salinimo
laiko.

7.3.3. Sutaisytoje Prekiy dalyje pakartotinai nustacius Prekiy trikumy, Tiekéjas privalo pakeisti Prekes naujomis kokybiskomis
Prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty Prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Prekiy trikumus, garantinis terminas sutaisytajai Prekiy daliai ar naujoms Prekéms vél pradedamas skaiciuoti
nuo tinkamai sutaisyty ar pakeisty Prekiy (ar jy daliy) perdavimo Pirkéjui dienos.
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7.3.5. Jeigu Prekiy trikumy Salinimas gali turéti jtakos Prekiy funkcionalumui, Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai
atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavimg per 30
(trisdeSimt) dieny po Prekiy trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai,
kad jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Prekiy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Prekiy trikumy pasalinimg gavimo privalo patikrinti
trikumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Prekiy trikumai buvo pasalinti.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Prekiy trakumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus, Pirkéjas turi
teise:

7.4.1.1. pasalinti Prekiy trikumus pats arba pasamdydamas trediuosius asmenis, i$ anksto apie tai informuodamas Tiekéjg, ir
pareikalauti Tiekéjo atlyginti Prekiy ekspertizés bei Prekiy trikumy Salinimo islaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazZinti dél Sios sumos sumaZinimo susidariusia permoka per 30
(trisdeSimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Prekiy trikumus pabaigos, jeigu tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems
principams; arba

7.4.1.3. grazinti Prekes Tiekéjui ir nemokéti uz tokias Prekes ar reikalauti grazinti uz Prekes sumokéta sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Prekiy verté Pirkéjui dél Prekiy trikumuy, jeigu tokia
Prekiy verté gali bati iSskaitoma i$ bendros Prekiy vertés | Prekiy vertés sumazéjima, be kita ko, jskai¢iuojamos Pirkéjo iSlaidos
Prekiy tridkumy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu), Pirkéjo esamy ar bisimy islaidy
Prekiy eksploatavimui padidéjimas (jeigu tokios islaidos buvo vertinamos pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 punktg pareikstg piniginj reikalavimg per 30 (trisdeSimt)
dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protingg termina.

7.4.4. Uz vélavima pasalinti Prekiy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio
netesybas.

8. PRISTATYMO TERMINAI
8.1. Pristatymo terminai ir Prekiy tiekimo grafikas
8.1.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba per kitg pirkimo
dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Prekiy tiekimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bati pazymeéta, kurios Prekés gali bati pristatomos lygiagreciai, o kurios gali biti pristatomos tik
numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Prekiy pristatymo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Prekiy pristatymo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui iki Prekiy pristatymo
datos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Prekiy dalies pristatymo terming, netesybos skaiiuojamos nuo Prekiy dalies pristatymo termino
pabaigos (nejskaitytinai) iki Prekiy dalies pristatymo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal Prekiy perdavimo—priémimo aktus.

38



8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskai¢iuotos netesybos, Pirkéjo uz Prekes mokétina suma maZinama priskaiciuoty
netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiiuotas netesybas vienasaliskai iSskaiCiuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy
mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy pagal Sutartj jvykdymo
uztikrinimo bidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo tvarka, Bendruyjy salygy
12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui uztikrinti
Tiekéjas turi pateikti banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose
nurodytg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Sutarties jvykdymo
uztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose
salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rusies ir dydZio Sutarties jvykdymo uZztikrinimg — pirmo
pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastu turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka
uz iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumoketa), atitinkantj Bendryjy salygy 10 skyriuje nurodytas sglygas, per Specialiosiose
sglygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutartyje nustatytg terming,
laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. PriesS pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti
Tiekéjo siiloma Sutarties jvykdymo uZztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendroveé) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau
kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar
visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo dienos, sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg sumg,
pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uZztikrinime negali biti nurodyta, kad bankas (draudimo bendroveé) atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas pranesime
bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekeéjas i$ dalies ar
visiskai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.
10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi blti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi badti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bdti pateiktas
vertimas j lietuviy kalbg).
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10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis nei nurodytas Specialiosiose
sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus galiojantj Sutarties
jivykdymo uztikrinima, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinima ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Prekiy pristatymo terminas yra pratesiamas arba nukeliamas dél Sutarties
sustabdymo arba pristatyti Prekes arba taisyti Prekiy trikumus yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesyby uz kiekvieng pradelsta diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéjg dél naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uZztikrinima pateikti per trumpiausiai jmanoma
terming, jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios
su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendroveés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu
(jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediras).

10.15. Jei Tiekéjas pazZeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo ne
pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjima Pirkéjui
pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydzZio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai iS Zemiau nurodyty aplinkybiy:
10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet neapribojant,
papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei tai yra
numatyta Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia Sutart;j.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiskai pristatytas Prekes pagal Sutarties sglygas, jskaitant
visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiciavimo bldg ar bdus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo islaidos, susijusios su visy Prekiy pristatymu, taip pat su tinkamu
Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias islaidas, Tiekéjo patirtas
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzilira atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
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12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendruyjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra nurodyta, kad Tiekéjui
mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Avansa.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél Avanso iSmokéjimo, ne
véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo sgskaita Pirkéjui turi
pateikti Avanso uZtikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kita sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne maZesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso dydzZio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Avanso uztikrinimg, Sio
poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio
Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

12.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitiloma
Avanso uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo
gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 15
(penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas pranesSime bankui
(draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai nejvykdé
Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino Avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi biti pateiktas vertimas j
lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimga iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy,
Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso uZtikrinimg, tokiomis paciomis
sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio mokéjimo saskaitos ir
Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto avanso suma iSskaitoma i$ mokétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis Prekiy
pristatyta, Pirkéjas jas yra priémes ir jomis gali naudotis pagal paskirtj — graZzinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty
Prekiy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uZztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei
nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose sglygose nurodyto dydzZio netesybas,
skai¢iuojamas nuo graZintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo graZinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas iSraso Saskaita tik Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose
sglygose:
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12.2.1.1. elektronine saskaitg faktdra, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg, kurio nuoroda paskelbta
2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktdry
standarty ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancig elektronine saskaitg faktlirg Tiekéjas gali teikti tik
naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau — SABIS) priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas faktlras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis,
iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos SABIS pazZeidimy, dél kuriy
negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. I1Sankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti
Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Prekes Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.
12.2.5. UZ mokéjimy pagal Sutartj vélavimus, Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Prekés pristatomos dalimis, auksciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienai tokiai daliai, jei Specialiosiose
sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro trialj susitarima su subtiekéju, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui mokéting suma j subtiekéjo banko
saskaitg, nurodyta trisaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko sgskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo
reikalavimus sudaromas pristatyty Prekiy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Prekes Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai
12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodytg Specialiosiose sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas is Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj (vienasaliskai daryti jskaitymus).
Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems
asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. U7 paveéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACUA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos, nurodytos
kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra batina
Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zzemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija $iais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui —
taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui,
ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems bitina, su sglyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys
prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidZia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacija yra btina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to
reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.
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13.3. Pries atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudziama pagal jstatymus
bei kitus teisés aktus) apie batinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija
ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uz bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidima ar
perdavima arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojimg;

13.4.2. u? tai, kad nesiémeé visy protingy veiksmy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig informacijg ar bet kurig
jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose salygose
nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai, vadovaujantis
2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys jsipareigoja
sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo
pobadj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus asmenines
neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Prekiy perdavimo—priémimo
momento be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems
asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali biti perduodamos nuosavybés
teise dél Prekiy pobudzio ar (ir) Prekiy gamintojo iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés teisiy,
jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés (registruojamos arba
ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui
generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai,
nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, kaip numatyta Sutartyje,
iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir Zenklo reklamoje,
rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma
Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIIOS
16.1. Kiekviena i$ Saliy pareikia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti teisiniai
veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;
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16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepazeidZia jai taikomy jstatymy bei kity teisés akty, teismo ar
arbitraZo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikomg privatine teise, viesgjg teise, Europos
Sajungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutart;. Salies atstovas, sudarydamas ir pasirasydamas
Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir
teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia sgZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turincias esminés reikimes Sutarties sudarymui ir jos vykdymui. Né viena i$ Sutartyje
nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje,
ir vykdyti i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis saZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo principais, nenaudojant
apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinoma informacija, turinéig esminés reikimeés Sutarties sudarymui ir
jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§sams ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos pareiskimus ar
garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir specialistai turi
galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripaZinimo
dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;j.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra apribotos ir jokie tretieji
asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamas Prekes (jkeitimai, arestai ar pan.).

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos
Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP) 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokeéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo Sutartyje numatyty jos
pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis
kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy
nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal
Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota
didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojandiy teisés akty ar intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors is$ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo iS esmés neteisingas,
melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis
patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy gynybos
priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo, padaroma
neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant
atvejus, jeigu vienos Salies padarytg alg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés ui Sutarties pazeidimg. Pasibaigus Sutarties
galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.
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17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties paZzeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine
Sutarties sglyga, nurodytg Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais trakumais, Tiekéjas jtraukiamas j
nepatikimy tiekéjy sarasa VP) 91 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su
dideliais arba nuolatiniai trikumais nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali blti pripaZjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias
esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visidkai ar i$ dalies atleistos nuo civilinés atsakomybés Siais
pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir nenumatyty
Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés ginéyti ir ie veiksmai negaléjo biiti i§ anksto
numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet
ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy
pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane$ima, kai i$nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku
nebuvo pateiktas pranesimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neisiuncia pranesimo arba neinformuoja,
ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig $i patyré dél laiku nepateikto prane$imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo pranesimo apie jas gavimo
dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai 3aliai prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga
nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas
pazeidzia savo prievoles kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti
Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj
efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanéiomis
kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepaZeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis baty buvusi
teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojantis, negali bti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti
pagal Bendruyjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas, kuriy keitimas
numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.
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20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima del Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél to, jog yra
faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu sutartg termina)
privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacija, pateikti savo pastabas ir pasidlymus, pagrjstus Sutarties arba
imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo pavieSinti VP] 33 ir
86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas nelaikomas Sutarties
pakeitimu (i¥skyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos Partnerio, subtiekéjo ar specialisto pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti
tuos duomenis vienasalikai, informuodama apie tai kita Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i$ esmés kei¢iama
Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu, dél kuriy
Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties 3alys
turi teise inicijuoti Prekiy (jy dalies) tiekimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Prekiy (jy dalies) tiekimas gali bati stabdomas esant bent vienai i Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
terminai stabdomi nuo klidties atsiradimo momento arba jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir
atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Pirkéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali priimti Prekiy (pavyzdZiui, nebaigta jrengti patalpa, kurioje turi buti
jimontuojamos Prekés), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik vykdant Sutartj;
21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klittims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél Tiekéjo ne laiku ar
netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanc¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado dél sustabdyto / perskirstyto / negauto ir panasiai Pirkéjo Prekiy
pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraZiniy) ginCy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su Sutarties
vykdymu.

21.3. Jei Prekiy (jy dalies) tiekimo stabdymas atliekamas dél Bendruyjy salygy 21.2 punkte nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau
kaip 3 (tris) meénesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis sglygomis ir jforminamas
Sutarties 21.6 punkte nustatyta tvarka.

21.4. Jei Prekiy (jy dalies) stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2 punkte ar (ir) Bendryjy
salygy 21.2 punkte nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos,
tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 punkte
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali blti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:
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21.5.1. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai nedelsdamas privalo
informuoti Pirkéjg. Tiekéjo raSytiniame praSyme turi bati nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 punktas) ir
aplinkybés atsiradima bei galimg terming pagrindZiantys argumentai, objektyvdis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasymg,
ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimtg sprendimg dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo
stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti
stabdyma.

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam terminui yra
batina stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja
Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su stabdymu. Tiekéjas turi teise priesStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymui tik
tuo atveju, jei Tiekéjas savo saskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo bltinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma.

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant prieZastis ir sustabdymo
termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie
susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas stabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8.Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming néra
iskai¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokeéjimy, baudy ar
prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie atnaujinami
pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta
anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime
nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas nukeliami tokiam
terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui, praéjus Siam
terminui, viena Salis gali radytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy
neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (de$imt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi
kita Salj prie$ 10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy
susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai radytine pretenzija,
nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu bidu kita Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming
iStaisyti pazeidima.
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22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j pretenzijg ir nurodyti,
kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai pasitlyti kitg pagrjsta
terming. Tiekéjo teisé sitlyti kita terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasidlytasis
terminas pakeicia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu prie$ ne trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny terming, jeigu
Tiekéjas padaro esminj Sutarties paZeidima, nurodytg Specialiosiose sglygose ar Sutarties paZeidima, kuris atitinka esminio
Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje
nurodytg terming neistaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries ne trumpesnj nei 10 (deSimties)
dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra isSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska
situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta
Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Prekés ir Sutarties poreikis iSnyksta;
22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo ir dél Sios priezasties
nusprendZia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktlra ir tai gali turéti jtakos
tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Prekiy poreikio;
22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezilirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija nutraukti Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo paskutinio
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Prekiy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus;
22.2.2.12. Tiekéjas pazeidZzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming
neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta
tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia
srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uZztikrinti strategiskai svarbiy Ukio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu
subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja Lietuvos Respublikoje
igyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibréZta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose,
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Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas
nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos vykdyma
privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy
sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas
Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio bauda ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto
dydZio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas.
Pirkéjui pareiSkus reikalavima atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir jstatymuose bei kituose
teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina paZzeidima ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procedira, Sutartis negali bati nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Tiekéjas pateikia
informacija apie pazeidimo pasalinima ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prie$ ne trumpesnj nei 30 (trisdesSimties) dieny
terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti
mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsija 20 (dvidesimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzija,
per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumuy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny
terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska
situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje pretenzijoje nurodytg terming
neistaiso pazeidimo, isskyrus Bendruyjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru Susitarimu,
Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti
nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukima terming Pirkéjas pasalina paZeidima arba iSnyksta aplinkybés,
deél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra, Sutartis negali biti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukima
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netenka galios, jei Pirkéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinima ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy, kurios
pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos pristatytos Prekés ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties reikalavimus ir
Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, atitinkancias Sutarties reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo dél Sutarties nutraukimo
sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bitina perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS
23.1. Tiekéjas turi teise keisti Prekiy modelj ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos Prekés nebegaminamos ar is esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas
ir (ar) Prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje
jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) Prekeés, jy sudedamosios
dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2* dalies nuostatuy;

23.1.2. jei kei¢iamos Prekés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar geresnés
kokybés nei Tiekéjo pasitilyme nurodytos Prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediry
metu Tiekéjas buvo pateikes Prekiy pavyzdZius, pristatomos Prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas, ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo Prekiy keitimo, pateiké Pirkéjui rasytinj prasyma su
keitimg pagrindzZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su Prekés keitimu ir turi teise
nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos Prekés atitikimo pirkimo
dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos Prekés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél Prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju Prekeés turi bati pristatytos u? ne didesne nei pasiilyme nurodyta kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba
iSverciamas j kitg kalbg, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy,
pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj pranes$ima, ji visus
remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacija turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa
apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius
Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu pranesSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas pasirasytinai ir
laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.
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24.4. Jeigu pranedimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siunciamas keliais skirtingais bldais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gin¢ai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu ar
galiojimu, visy pirma privalo bati sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neigsprendzia gin¢o deryby biidu tuomet toks ginéas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ $ios Sutarties arba
susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos
Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.

51



PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties Biotualety ir praustuviy nuoma ir aptarnavimas 2026 m. Lietuvos
pavadinimas moksleiviy dainy §ventés renginiuose
Sutarties data 2026- | Sutarties numeris \ VP2-

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas Nacionaliné M. K. Ciurlionio
meny mokykla

1.1.2. Juridinio asmens kodas 111966952

1.1.3. Adresas T. Kosciuskos g. 11, Vilnius
L.1. Pirkejas 1.1.4. PVM mokétojo kodas LT100001744711

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita LT507044060001552653

1.1.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas

1.1.7. Telefonas +37052622871

1.1.8. El. pastas info@gmm.lIt

1.1.9. Salies atstovas Direktorius Dainius Numgaudis

1.1.10. Atstovavimo pagrindas Mokyklos nuostatai

1.2.1. Pavadinimas

1.2.2. Juridinio asmens kodas

1.2.3. Adresas

1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

1.2.6. Bankas, banko kodas

1.2.7. Telefonas

1.2.8. El. pastas

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirke¢jo (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavardg, tel., el. pasta)
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity per
informacing sistemg
SABIS priémima

2.2. Tiekéjo (nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, varda, pavardg, tel., el. pasta)
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis saglygomis perduoti
Pirkéjui Prekes: biotualetus ir praustuves bei susijusias paslaugas
(toliau — Prekes).
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ISsamus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. 2 ,,Techniné specifikacija“ (toliau —
Techniné¢ specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 1 ,,Pasiiilymas®.

3.2. Pirkimo
pavadinimas ir numeris

Biotualety ir praustuviy nuoma ir aptarnavimas 2026 mety Lietuvos
moksleiviy dainy Sventés renginiuose Nr. 7641339

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
1éSomis finansuojama
projekta arba Kkitg
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekés
pristatomos dalimis

Tiekéjas jsipareigoja pristatyti Prekes ir suteikti susijusias paslaugas
Techninéje specifikacijoje nustatytais terminais ir saglygomis.

4.2. Prekiy (ar ju dalies) | Netaikoma
pristatymo termino

pratesimas

4.3. Uzsakymy teikimo | Netaikoma
tvarka

4.4. Dél minimalios Netaikoma

uzsakymo verteés /
apimties

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai: Saskaita.

Paslaugy priémimo-perdavimo aktu yra laikoma Saskaita, atskiras
dokumentas aktas nereikalaujamas.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuotos kainos kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuotos
kainos kainodara

Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti suma skaiciais) Eur, (nurodyti
suma zodziais) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

PVM sudaro (nurodyti sumg skaiciais) Eur, (nurodyti sumag
zodziais).

Sutarties kaina yra (nurodyti sumg skaiciais) Eur, (nurodyti sumag
zodziais) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitilymo
kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyta Prekiy kiekj ir (ar) apimt;.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perzitiros
taisykles

Sutarties kaina bus perskai¢iuojami:
5.3.1. d¢l PVM tarifo pasikeitimo

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjima
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tiekejo
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tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai, Sutarties kaina
perskaic¢iuojama nekeiciant Prekiy kainos be PVM.

Perskaiciuota Sutarties kaina jforminama Susitarimu ir turi buiti
taikoma nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to,
kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kity mokesciy,
lemianciy Prekiy kainos
/ ikainiy pokyti,
pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio

Netaikoma

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokydius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaic¢iavimas
taikant kiekio

(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirk¢jas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 60 kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos. Moké&jimo terminas yra
susietas su finansavimu, gaunamu i8 tre¢iyjy Saliy, todeél yra
nustatytas ilgesnis nei 30 kalendoriniy dieny.

Apmokeéjimo salygos:
1) Pateikus avanso uztikrinima, iSmokamas avansas;
2) ivykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokama visa
Sutarties kaina (uzskaitant iSmokéta avansg).

5.6. Avansas

Tiekéjui mokétino avanso dydis - ne daugiau kaip 30 procenty nuo
Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte. Pirkéjas sumoka Tiekéjui avansg pagal Tiekejo pateikta
praSymag ir iSankstinio mokéjimo saskaita ne véliau kaip per 15
kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo prasymo ir iSankstinio mokeéjimo
saskaitos gavimo dienos ir Avanso uZtikrinimo gavimo dienos.
Avansas uzskaitomas jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus ir
Tiekéjui pateikus sgskaitg-faktiirg galutiniam apmokejimui.

5.7. Avanso
uztikrinimas

Avanso uztikrinimo dydis turi biiti ne mazesnis kaip Specialiyjy
salygy 5.6. punkte nurodytas avanso dydis. Reikalavimai Avanso
uztikrinimui nustatyti Bendryjy salygy 12.1 poskyryje.

54




6. PREKIU

KOKYBE IR GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis Netaikoma
terminas
6.2. Garantiné prieZiiira | Netaikoma

6.3. Kokybiniy Kkriteriju
jgyvendinimo ir
tikrinimo tvarka

Kokybiniai kriterijai vertinami pasitilymy vertinimo metu.

7. SUTART

IES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.
arba

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra
nurodyti Sutarties priede Nr. 3 ,,Sutarties vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar) specialistai‘.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:

Netesybomis (delspinigiais, bauda);

Pirmo pareikalavimo banko garantija arba Draudimo bendrovés
laidavimo draudimu

8.2. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo galiojimo
terminas

Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas turi buti ne
trumpesnis nei Tiekéjo prievoliy jvykdymo terminas.

8.3. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimo pateikimas

Tieké&jas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties
pasira§ymo dienos turi pateikti Pirkéjui ne maziau kaip 10 procenty
Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2
punkte, pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rasta, atitinkancius Bendryjy salygy
10 skyriaus reikalavimus. Esant poreikiui, gavus Tiekéjo praSyma,
$is terminas gali bati pratestas Saliy suderintam terminui.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uZ mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiSkas Prekes per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,02 (dvi Simtosios) procento
dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng
veélavimo savaite.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekejas veluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
1Staisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas valandos Tiekéjui
skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydZio delspinigius uz
kiekvieng uzdelsta valanda nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy,
turin¢iy trukumy, kainos be PVM.

9.2.2. Jeigu Tiekéjas veluoja grazinti dél Tiekejui mokétinos sumos
sumazinimo susidariusig permokg pagal Bendryjy salygy 7.4.1.2
punkta, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skaiciuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg savaite nuo laiku negrazintos permokos, kainos
be PVM.
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9.2.3. Tiekéjas privalo sumoketi Pirkéjui netesybas per 15
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma
néra iSskaitoma i§ Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
paZeidimo ar
nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj de¢l esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama 20 procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrijstai nutraukus Sutarties vykdyma ne Sutartyje
nustatyta tvarka, mokama 20 procenty dydzio bauda nuo Pradinés
Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéju ar specialisty
pakeitimo / naujuy
subtiekéju pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

500 Eur (penki Simtai Eur)

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

500 Eur (penki Simtai Eur)

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo

Netaikoma
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reikalavimy
nesilaikymo bei
draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

9.10. Kitos netesybos

Taikoma 50 Eur bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj kuomet iki 2
priede nurodyty terminy néra pristatytos Prekés arba jos néra iki
nurodyty terminy iSvalytos, nepapildytos higienos reikmeninis
valymo metu arba renginio metu yra nepakankamas budinciy ir
aptarnavimg atliekanc¢iy asmeny skaicius (renginio metu neisvalyti
biotualetai, praustuvés arba triikksta higienos reikmeny).

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Kaina ir terminai

10.2. Dideli arba
nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo triukumai

Dideliu esminés Sutarties salygos vykdymo trikumu laikomas
Tiekéjo uzdelsimas pristatyti ir/arba pilnai paruosti Prekes tinkamam
Jjuy naudojimuisi, trunkantis daugiau nei 1 valandg nuo 2 priede
nurodyty terminy.

Taip pat dideliu esminés Sutarties salygos vykdymo trikumu
laikomas kainos didinimas.

11.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta, kai (pirma) ja pasirao abi Salys, ir
(antra) pateikiamas Sutarties jvykdymo uztikrinimas.

Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verte, bet jos terminas negali buti ilgesnis kaip
technin¢je specifikacijoje nurodyti terminai bei prie jy pridedamas
60 kalendoriniy dieny apmokéjimo terminas.

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali biti nutraukiama ragytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai
Sutarties paZeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uZ Sutartyje
nustatyta Sutarties kaing;

12.2.2. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél vélavimo
Prekés tampa nebereikalingos;

12.2.3. Tiekejas pristato Prekes, kurios neatitinka Sutartyje ir (ar)
Istatymuose nustatyty reikalavimy Prekéms.

13. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Aplinkosauginiy
Kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Netaikoma
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13.2. Su perkamomis
Prekémis susije
socialiniai Kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI
(jeigu biitina dél konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

14.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta ir
iSdéstyti jj nauja redakcija:

6.2.8. Prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika
Pirkéjui 1§ Tiekéjo nepereina nuo faktinio tokiy Prekiy priémimo
momento. Biotualeto ar praustuvés sugadinimo dél treCiyjy asmeny
neteiséty veiksmy ar Sios sanitarinés jrangos vagystés atveju, Siuos
nuostolius prisiima Tiek¢jas.

14.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

14.3.

Salys susitaria i§braukti nurodytq Sutarties Bendrqjq salygy punkta,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

14.4.

Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,,jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

UZpildyta pasiiilymo forma

15.2. Priedas Nr. 2

Techniné specifikacija

15.3. Priedas Nr. 3

15.4. Priedas Nr. 4

15.5. Priedas Nr. 5

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Direktorius Dainius Numgaudis (nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavardé)
Elektroninis paraSas Elektroninis paraSas
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Pirkimo salygy 8 priedas , Terminai“

Eil. | VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS

Nr. (Lietuvos laiku)

1. Pirminiy, vélesniy, | Bus nurodytas Skelbime ir kvietime
galutiniy pasiilymy | pateikti pirminj, vélesnj, galutinj
pateikimo terminas pasitdlymus.

2. Pirkimo vykdytojas Pirkimo | 4 dienos iki pasillymy pateikimo
dokumenty paaiskinimg, | termino dienos
patikslinimag pateikia
visiems tiekéjams ne véliau
kaip:

3. Prasyma paaiskinti, | 6 dienos iki pirminiy pasidlymy
patikslinti pirkimo | pateikimo termino dienos
dokumentus Dalyvis turi
pateikti ne véliau kaip:

4. Objekto apZidra bus | NETAIKOMA
vykdoma:

5. Pirkimo vykdytojas rengs | NETAIKOMA
susitikimus su tiekéjais dél
pirkimo sglygy paaisSkinimo

6. Tiekéjai turi pateikti prekiy | NETAIKOMA
pavyzdzius .

7. Pradinis susipazinimas su | Vyks pirminiy ar vélesniy pasitdlymy
CvP IS priemonémis | pateikimo termino dieng
gautais Pirminiais ar
vélesniais pasitlymais

8. Pradinis susipaZinimas su | Pradedamas ne anksiau nei po 30
CvpP IS priemonémis | minu¢iy po Galutiniy pasitlymy
gautais Galutiniais | pateikimo termino pabaigos
pasitdlymais

9. Pasiilymo  galiojimo ir | 30 (trisdesimt) dieny nuo Galutiniy
pasitulymo galiojimo | pasiulymy pateikimo galutinio termino
uztikrinimo (jei taikoma) | pabaigos. Pirkimo vykdytojas
terminas ne trumpesnis
kaip

10. Pirkimo vykdytojas atsako | NETAIKOMA
tiekéjui, ar jis sutinka
priimti  tiekéjo silGloma
pasidlymo galiojimo
uztikrinimg  patvirtinantj
dokumentg ne véliau kaip
per

11. | Pasialymo galiojimo | NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo
dalyviui graZzinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

12. Pirkimo vykdytojas | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

informuoja dalyvius apie

priémimo dienos

59



EBVPD vertinimo rezultatus
ne véliau kaip per

13. Pirkimo vykdytojas pirkimo | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
dalyviams praneSa apie | priémimo dienos
priimtg sprendimag
nustatyti laiméjusj
pasitlymg, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne véliau
kaip per
14, Pirkimo vykdytojas, | 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
dalyviui rastu paprasius, | dalyvio rastu pateikto praSymo gavimo
jam  pateikia VP] 58 | dienos
nustatytg informacija ne
véliau kaip per
15. | Tiekéjas turi teise pateikti | 5 (penkios) darbo dienos
pretenzijg Pirkimo
vykdytojui, pateikti | nuo  Pirkimo vykdytojo pranesimo
prasyma ar pareiksti ieskinj | rastu apie jo priimtg sprendima
teismui ne véliau kaip per iSsiuntimo tiekéjams dienos arba nuo
paskelbimo apie Pirkimo vykdytojo
priimtus sprendimus dienos, jei VP)
nenumato reikalavimo rastu
informuoti tiekéjus apie Pirkimo
vykdytojo priimtus sprendimus
16. | Pirkimo vykdytojas privalo | 6 (SeSias) darbo dienas nuo pretenzijos
iSnagrinéti tiekéjo | gavimo dienos
pretenzijg priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
proceduros terminy
pasikeitimg rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir suinteresuotiems
pirkimo dalyviams ne véliau
kaip per
17. | Jeigu Pirkimo vykdytojas | per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,
per nustatytg terming | kurig Pirkimo vykdytojas turéjo rastu
neiSnagrinéja jam pateiktos | pranesti apie priimtg sprendima
pretenzijos, tiekéjas turi
teise pateikti prasymg ar
pareiksti ieskinj teismui per
(iSskyrus ieskinj dél
sutarties pripazinimo
negaliojancia)
18. | Pirkimo vykdytojas negali | 5 (penkiy)darbo dieny, nuo pranesimo

sudaryti sutarties anksciau
kaip po

apie sprendimg sudaryti sutartj (o jei
buvo gauta pretenzija — nuo pranesimo
rastu apie jo priimtg sprendimg dél
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pretenzijos) iSsiuntimo i§  Pirkimo
vykdytojo pirkimo dalyviams dienos, o
jeigu Sis pranesSimas nebuvo
siun¢iamas elektroninémis
priemonémis, — ne anksciau kaip po 15
(penkiolikos) dieny.
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Pirkimo sglygy 9 priedas , Tiekéjo deklaracija dél atitikties
Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui“

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés vertés

mokescio mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

AS, )
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame ,
(Skelbimo data)

néra jtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d. kuriuo i$ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visy pirma pareiskiu, kad:

(a) mano atstovaujama jmoné (ir né viena i$ bendroviy, kurios yra masy konsorciumo nariais) néra jsteigta Rusijoje;

(b) mano atstovaujama jmoneé (ir né viena i$ jmoniy, kurios yra misy konsorciumo nariais) néra juridinis asmuo, subjektas ar
jstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso Sios deklaracijos a) punkte nurodytam
subjektui;

(c) nei as, nei mano atstovaujama bendrové nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiancia Sios
deklaracijos a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiasi, kurie

priskirtini Sios deklaracijos a) arba b), arba c) punktuose nurodytiems subjektams.
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Pirkimo salygy 10 priedas ,Tiekéjo deklaracija dél

atitikties Reglamento nuostatoms fiziniam asmeniui“

(Tiekéjo pavadinimas)
(Fizinio asmens vardas, pavardé, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

AS,

(Tiekéjo vardas ir pavarde)

tvirtinu, kad dalyvaudamas (-a)

(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)

atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)

skelbtame

(Skelbimo data)

nesu jtakojamas (-a) Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i$ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visy pirma pareiskiu, kad:

(a) nesu Rusijos pilietis (-&) ar jsisteiges Rusijoje;

(b) neveikiu Sios deklaracijos a) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiamasi, kurie
priskirtini Sios deklaracijos a) arba b) punktuose nurodytiems subjektams.
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